according to
[o'ko:din tu:]
ahead [o'hed]

be in debt [bi: in 'det]

be wrong [bi: ron]
bonnet [bonat]
brake pads

[breik peedz]
busted [bastid]
carburettor

[ka:bjureta]
common [koman]
conclusion

[kon'klu:zn]

direction [dai'reksn]
disappear [disa'pis]

distributor
[di'stribju:ta]
fan belt [feen belt]
faulty [fo:lti]
flyover [flaisuva]
foolishly [fu:lisli]
garage [geera:z]
get lost [get lost]
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podle

smérem dopredu
mit dluh

mylit se

kapota

brzdové desticky

rozbity
karburétor

bézny

Zaver

smeér
zmizet
rozdélovac

femen vétraku
vadny
nadjezd
blaznivé

servis

ztratit se
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She was suddenly in a fantastic mood.
Meéla najednou vybornou néladu.

Imaginations would go wild if we let them.
Fantazie neznd mezi, kdyz ji popustime uzdu.

She was just about to turn around.

Uz se mdlem otodila.

There was a garage fifty metres ahead.
Padesdt metrii pred ni byl servis.
According to the mechanic, the problem could be owing to a number of things.

Podle automechanika mohla problém zpiisobit spousta véci.
She was more confused than ever.
Byla jesté zmatenéjsi nez predtim.

They replaced brake pads with new ones.

Vyménili ji brzdové desticky.
She hated to be in debt to someone.
Nerada ziistavala nékomu dluznd.

gnaw [no:]
imagination
[imeedZi'neisn]
invoice [invois]
kerb [ka:b]
make it [meik it]
mood [mu:d]
neglect [ni'glekt]
owing to [ouin tu:]
parse [pa:z]
pay attention
[,pei e'tensn]

pull over [pul 'suva]

radiator tube
[reidieits tju:b]

rise [raiz]

rodent [raudant]

spark plug [spa:k plag]

stall [sto:]]
steam [sti:m]
wild [waild]
windscreen
[windskri:n]
wire [wais]

hryzat
predstavivost

faktura
obrubnik
zvladnout to
nalada
opomenout
diky, kvili
rozebrat
dévat pozor

zajet k
trubice

topného télesa

stoupat
hlodavec
svicka
zastavit
para
divoky
Celni sklo

drat, vedeni
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Talking to Mechanics
Jaya is speaking with the mechanics at the car garage.
Jaya mluvi s automechaniky v servisu.

Mechanic 1:

Jaya:

Mechanic 1:

Jaya:
Mechanic 2:
Jaya:

Mechanic 1:

Jaya:

Mechanic 2:

Mechanic 1:

Mechanic 2:
Jaya:
Mechanic 1:

Mechanic 2:

Jaya:

It looks like the problem is that you need an oil change. How long has it been
since the last one?

Vypada to, Ze potrebujete vyménit olej. Kdy jste ho naposledy ménila?

I don’t remember.

Nevzpomindm si.

Here it is. There’s a tag attached to the motor with the date of the last oil
change. Wow, it will have been five years next month.

Tady to mame. Cedulka s datem posledni vymény oleje. Pani, za mésic to bude
pét let.

(Embarrassed.) I didn’t know I was supposed to have it changed more often.
(V rozpacich.) Nevédéla jsem, ze bych ho méla ménit Castéji.

It’s best to have it changed every 3,000 miles or once a year, whatever comes first.
Nejlepsi je ménit olej po 3 000 milich nebo jednou za rok, podle toho, co je driv.
I'll make sure I do that next time.

Pristé to tak urcité udélam.

And there are other things you should have done to your vehicle. For
example, these tyres are old. Look at the tread. It’s almost worn through

on all four of them.

A jsou tu dalsi véci, které byste méla udélat. Naptiklad pneumatiky, tyhle jsou
ojeté. Podivejte se na ten vzorek. Je sjety na vsech ctyrech pneumatikdch.

So, new tyres too? What else?

Takze také nové pneumatiky, jo? Co jesté?

You should definitely check the air in the tyres more often, low air pressure
can cause poor performance.

Urcité byste méla Castéji kontrolovat vzduch v pneumatikdach, pti malém tlaku
se vam Spatné pojede.

And make sure you check the level of the oil and brake fluid too. These are
often overlooked.

A ur¢ité kontrolujte hladinu oleje a brzdové kapaliny. Na to se ¢asto zapomina.
But the transmission looks very good. No problems there.

Ale prevodovka vypadd velmi dobte. Ta je v poradku.

(Rolling her eyes.) Is that all? Or should I just buy a new car?

(Oci v sloup.) Je to vsechno? Nebo bych si snad méla koupit nové auto?

I wouldn't do that.

To bych nedélal.

But you should at least change the windscreen wipers.

Ale méla byste asponi vyménit stérace na prednim skle.

I'll consider all of this, I really will.

Vsechno zvazim, opravdu.
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